
Черная кровь непрерывно стекала в деревянный таз, и с каждой минутой цвет лица Хань Мин
И приобретал все более здоровый оттенок. Как только кровь вновь стала красной, юноша,
пролежавший без сознания целый день, медленно открыл глаза.

- Очнулся! Юный господин наконец-то открыл глаза! - взволнованно прокричал Лэн Эр.

Услышав голос Лэн Эра, Хань Мин И моргнул и попытался дотронуться рукой до своего лба.

- Если не хочешь умереть, то лежи и не двигайся, - неожиданно услышал он чей-то знакомый
голос.

Беспорядочное сознание Хань Мин И медленно собралось воедино, он наконец-то осознал, что
лежит на кровати и при этом совершенно голый, из одежды на нем остались только трусы.

- Что происходит? - спросил он.

- Молодой господин, вы упали в обморок. Поэтому мы попросили о помощи ту девочку. И
сейчас она изгоняет яд из вашего тела, - ответил Лэн И.

Как только состояние Хань Мин И заметно улучшилось, Ду Сяо Ли вынула иглу на правой руке.
Кровотечение прекратилось.

- Поразительно, - воскликнул Лэн Эр, увидев, как кровь постепенно останавливается. 

Ду Сяо Ли осторожно вытащила оставшиеся иглы. Достав последнюю иглу, она поместила их в
бадью с вином и облегченно вздохнула. Она повернулась к Ню Цзину и сказала:

- Готово.

Как только Ду Сю Хэн услышал это, то сразу же вывел Ду Сяо Ли из комнаты, Лэн И тут же
подбежал к кровати и помог Хань Мин И одеться, Лэн Эр вынес из комнаты таз с кровью, а Ню
Цзин попытался объяснить все, что только что произошло.

Ду Сю Хэн хотел отвести Ду Сяо Ли обратно на гору, но девочка сказала, что не собирается
оставлять тут свои иглы и кинжал. Однако он не разрешил ей вернуться в дом доктора Ню,
поэтому они ждали снаружи.

Вскоре из дома вышел Ню Цзин и, посмотрев на Ду Сяо Ли, сказал:

- Сяо Ли, спасибо тебе огромное.



- Не за что, когда наша мама была больна, дедушка Ню согласился помочь нам. Поэтому, когда
дорогой вам человек попал в беду, я обязана была вам помочь, - ответила Ду Сяо Ли, намекая
на то, что если бы не его прежние заслуги, то она не стала бы спасть жизнь Хань Мин И. -
Дедушка Ню, я зайду внутрь? Мне нужно забрать свои иглы.

- Конечно, иди, - ответил Ню Цзин, вздохнув. Он понимал, что Ду Сяо Ли изо всех сил пытается
защитить свой секрет и хочет отдалиться от него.

Когда Ду Сяо Ли вошла в комнату, Хань Мин И был уже одет и сидел на кровати, рассеянно
держа в руке серебряную иголку. Услышав шум, он поднял голову.

- Спасибо за то, что спасла меня. Чего ты хочешь? - резко спросил он, увидев Ду Сяо Ли.

- А? - Ду Сяо Ли удивленно посмотрела на Хань Мин И, не понимая, что он имеет в виду.

- Ты спасла меня, какую награду ты за это хочешь? - Хань Мин И протянул серебряную иглу Ду
Сяо Ли и холодно произнес: - Я не хочу быть кому-то должным.

- Да неужели. Тогда просто заплати мне. Я просто обожаю звон серебряных монет.

- Лэн И, выплати ей двести лян серебра, - приказал Хань Мин И.

- Слушаюсь, - Лэн И достал два серебряных слитка по сто лян каждый и передал их девочке.

Ду Сяо Ли уже закончила собирать вещи и повесила свой маленький рюкзачок на пояс. Она
взяла серебро и посмотрела на Хань Мин И:

- Как щедро. Если в следующий раз потребуется моя помощь, то вы знаете, где меня искать!
Пока!

Ду Сяо Ли убирала серебряные слитки в свою маленькую сумочку и с довольной улыбкой
вышла из дома.

- Эта девушка просто-таки одержима деньгами! - засмеялся Лэн Эр. Лукаво прищурившись, он
посмотрел на Хань Мин И и, поддразнивая, сказал: - Юный господин, а ведь эта девочка видела
вас голым. Вы бы видели лицо ее брата в этот момент! Он словно муху проглотил.

- Лэн Эр, прекращай нести чушь, - грубо отчитал его Лэн И.

Лэн Эр поджал губы:



- Однако способности этой девочки действительно впечатляют. Неужели ей, и правда, всего
семь лет?

Как только он произнес эти слова, вся комната погрузилась в тишину.

Ду Сю Хэн позаимствовал у Ню Цзина фонарь и вместе с Ду Сяо Ли отправился домой. Хоть он
и понимал, что сестра сделала это ради спасения жизни Хань Мин И, он все еще злился. Его
младшая сестренка видела обнаженное мужское тело, теперь она не сможет выйти замуж!

- Старший брат, успокойся, это такой пустяк, - попыталась разрядить обстановку Ду Сяо Ли,
почувствовав холодный воздух, исходящий от Ду Сю Хэна. - В моей прошлой жизни никого не
заботили подобные вещи. Кроме того, мне совершенно не впервой видеть голых мужчин, а
Хань Мин И, вообще-то, был в трусах.

- Твоя прошлая жизнь - это твоя прошлая жизнь. Теперь ты живешь в этом мире, и тут ни один
мужчина не захочет жениться на девушке, которая видела другого мужчину голым, -  ответил
Ду Сю Хэн.

- Не захотят, ну и прекрасно. Тогда я смогу жить со своим старшим братом вечно… - сказала
Ду Сяо Ли.

Ей была противна полигамия, но она прекрасно понимала, что изменить этот мир она не в
силах. Поэтому ей остается лишь смириться, и, так как она не согласна быть чей-то третьей
или четвертой женой, то лучше вообще не выходить замуж.

- Ерунда, когда ты вырастешь, ты обязательно выйдешь замуж, - грубо оборвал ее Ду Сю Хэн.

- Хватит, давай лучше сменим тему. Старший брат, не хочешь ли ты вернуться в школу? -
спросила Ду Сяо Ли.

Тело Ду Сю Хэна напряглось, он покачал головой и печально ответил:

- Нет, не хочу.

- Не ври мне. Я знаю, что ты хочешь вернуться в школу. Ты не обязан отказываться от своей
мечты ради меня. В любом случае, сейчас у нас есть на это деньги.

Подумав о деньгах, которые им дал Ду Фу, Ду Сю Хэн замешкался, его сердце на мгновение
замерло.

- Мы не можем потратить эти деньги на мое обучение. Сейчас у нас нет своей земли, а, значит,
нет и урожая. Эти деньги помогут нам пережить зиму, - решительно заявил он.



Ду Сяо Ли сняла с пояса сумочку и открыла ее так, чтобы юноша смог увидеть ее содержимое.
Ду Сю Хэн увидел два серебряных слитка по сто лян серебра каждый.

- Где ты это взяла? - ошеломленно спросил он.

- У этого парня денег больше, чем мозгов. Я уже дважды вытаскивала его с того света, это
деньги за лечение.

- Но почему так много? Это действительно нормально? - обеспокоенно спросил Ду Сю Хэн.

- Этот парень выглядит как сын очень влиятельных людей, естественно, он очень высоко ценит
свою жизнь. Более того, он сам дал мне их, сказал, что не любит ходить в должниках, - Ду Сяо
Ли было все равно, нормально это или нет. Кроме того, сейчас ей очень нужны деньги, а у него
их куры не клюют. Раз он первым предложил ей награду, то отказываться от подобной
щедрости как-то глупо с ее стороны. - Теперь, когда у нас есть деньги, старший брат, ты
можешь вернуться в школу. Этих денег нам хватит надолго!

В глазах Ду Сю Хэна засветился огонек надежды, он был счастлив. Но спустя мгновение его
лицо вновь потемнело, и он несколько удрученно сказал:

- И все же я не могу вернуться в школу.

- Почему? - Ду Сяо Ли была озадачена. Разве они не решили проблему с деньгами?

- Если я уйду, то кто позаботится о тебе?

Ду Сяо Ли улыбнулась от всего сердца. Она знала, что не ошиблась в нем. Посмотрев ему в
глаза, она с серьезным видом заявила:

- Об этом тебе не стоит переживать. Ты же знаешь, что я уже далеко не ребенок. А я знаю, что
ты любишь и хочешь учиться. И это правильно. Независимо от того, сможешь ли ты в будущем
стать чиновником или станешь торговцем, образование - это всегда хорошо. Лишь получив
хорошее образование, ты сможешь обеспечить мое безбедное будущее.

- Но твое тело все еще очень слабое и маленькое… - обеспокоенно сказал Ду Сю Хэн.

- Ты должен верить в меня! Ладно, решено. Давай-ка быстрее вернемся домой, я умираю с
голоду!

Вернувшись домой, они наготовили еды на скорую руку и, поев, отправились спать. Ду Сяо Ли
сильно устала, поэтому уснула сразу же, как только ее голова коснулась подушки. Юноша же
ворочался в постели, не в силах заснуть. Все его мысли занимала возможность вернуться в



школу. В конце концов он решил последовать совету Ду Сяо Ли. В будущем он обязательно
сдаст императорский экзамен, получит официальный пост и найдет для сестры первоклассного
мужа. Мечтая о пышной свадьбе для Ду Сяо Ли, он наконец-то заснул.
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